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1  εἰς τὸ   τέλος    ὑπὲρ τῶν   υἱῶν  

1 Para o término. Sobre  os  filhos  

  Κορέ,   ὑπὲρ τῶν  κρυφίων  ψαλμός. 

de Coré. Sobre os escondidos. Salmo. 

Ο Θεός ἡμῶν καταφυγὴ καὶ δύναμις, 

O Deus nosso    refúgio    e    poder, 

βοηθὸς  ἐν    θλίψεσι  ταῖς  

 auxílio em tribulações as 

  εὑρούσαις   ἡμᾶς σφόδρα. 2 διὰ 

encontraram a nós   muito.  2 Por  

τοῦτο οὐ φοβηθησόμεθα ἐν τῷ  

 isso  não   temeremos       no 

 ταράσσεσθαι τὴν  γῆν καὶ  

for perturbada   a  terra   e  

    μετατίθεσθαι        ὄρη    ἐν 

forem transferidos montes em 

καρδίαις θαλασσῶν. 3    ἤχησαν  καὶ  

corações dos mares.  3 Ressoaram e  

 ἐταράχθησαν  τὰ ὕδατα αὐτῶν,  

se perturbaram as águas   deles, 

 ἐταράχθησαν  τὰ     ὄρη  ἐν τῇ 

perturbaram-se os montes   na  

κραταιότητι αὐτοῦ. διάψαλμα.   4 τοῦ 

     força         dele. (Interlúdio).  4 Do  

ποταμοῦ τὰ ὁρμήματα εὐφραίνουσι 

     rio     os    cursos         alegram 

τὴν πόλιν τοῦ Θεοῦ    ἡγίασε   τὸ  

  a  cidade  do Deus, santificou o  

 σκήνωμα   αὐτοῦ ὁ ῞Υψιστος. 5 ὁ  

tabernáculo  dele  o Altíssimo. 5 O 

Θεὸς ἐν  μέσῳ αὐτῆς καὶ οὐ 

Deus em meio  dela,    e  não  

https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=fim%2C%20t%C3%A9rmino.%20Nominativo%3A-,%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=acima%2C%20superior.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%85%CF%80%CE%B5%CF%81,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%9C%20%E2%80%98al
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=%CF%85%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%85%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Cor%C3%A9.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%9A%CE%BF%CF%81%CE%B5,-.%20Heb.%20%D7%A7%D7%A8%D7%97%20Korah
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=acima%2C%20superior.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%85%CF%80%CE%B5%CF%81,-.%20Heb.%20%D7%A2%D7%9C%20%E2%80%98al
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%CE%BA%CF%81%CF%85%CF%86%CE%B9%CE%B1%3B%20genitivo%20plural%3A-,%CE%BA%CF%81%CF%85%CF%86%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%AA%D7%A2%D7%9C%D7%9E%D7%94%20ta%E2%80%99alumah
https://www.septuaginta.online/c%C3%B3pia-unidades-de-medida#:~:text=salmo%2C%20hino.%20Nominativo%3A-,%CF%88%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CF%88%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%BF%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=subjuntivo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CF%86%CF%85%CE%B3%CE%B7,-%2D%20refugie.%20Futuro%20m%C3%A9dio
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=capacidade%2C%20habilidade.%20Nominativo%3A-,%CE%B4%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%BC%CE%B9%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B4%CF%85%CE%BD%CE%B1%CE%BC%CE%B5%CE%B9%CF%82.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=βοηθος – boêtos%2C ajudante.
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%BB%CE%B9%CF%88%CE%B5%CE%B9.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%B8%CE%BB%CE%B9%CF%88%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B8%CE%BB%CE%B9%CF%88%CE%B5%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=encontra%3B%20plural%3A%20(dativo)%3A-,%CE%B5%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B1%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20que%20encontram%3B%20vocativo
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=excessivamente%2C%20grandemente.%20Indeclin%C3%A1vel%3A-,%CF%83%CF%86%CE%BF%CE%B4%CF%81%CE%B1,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%90%D7%A2%D7%93%20me%E2%80%99odh
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=temer%C3%A1%3B%201%C2%AA%20plural%3A-,%CF%86%CE%BF%CE%B2%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%BF%CE%BC%CE%B5%CE%B8%CE%B1,-%2D%20temeremos%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=Presente%20m%C3%A9dio%20infinitivo%3A-,%CF%84%CE%B1%CF%81%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B5%CF%83%CE%B8%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20agitar%2Dse.%20Partic%C3%ADpio
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=fem.%20%CE%B3%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo-,%CE%B3%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B7,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%C2%A0%CE%BF%CF%81%CE%B5%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%B9%CF%82,-.%20Vocativo%20plural%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%B9
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%B9%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CF%89%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%99%D7%9D%20%2D%20yam
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=agitado%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%81%CE%B1%CF%87%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%E2%80%93%20foram%20agitados.%20Futuro
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=genitivo%3B plural%3A-,υδατα,-%3A υδατος%3B genitivo plural
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=agitado%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%81%CE%B1%CF%87%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%E2%80%93%20foram%20agitados.%20Futuro
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B7,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%C2%A0%CE%BF%CF%81%CE%B5%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/c%C3%B3pia-unidades-de-medida#:~:text=palsa%20musical.%20Nominativo%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%88%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%B1,-%3B%20acusativo%3A%20%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%88%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%B1%3B%20genitivo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Acusativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BC%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CE%B9.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Dativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=tenda%2C%20tabern%C3%A1culo.%20Nominativo%3A-,%CF%83%CE%BA%CE%B7%CE%BD%CF%89%CE%BC%CE%B1,-%3B%20plural%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%B7%CE%BD%CF%89%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1%3B%20genitivo
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=elevado%2C%20superior.%20Nominativo%3A-,%CF%85%CF%88%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CF%85%CF%88%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=%CE%BC%CE%B5%CF%83%CE%BF%CF%85%20/%20%CE%BC%CE%B5%CF%83%CE%B7%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%83%CF%89,-/%20%CE%BC%CE%B5%CF%83%CE%B7.%20Vocativo%3A%20%CE%BC%CE%B5%CF%83%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

σαλευθήσεται βοηθήσει αὐτῇ ὁ Θεὸς 

 será abalada;    ajudará   a ela o Deus  

τὸ πρὸς   πρωΐ   πρωΐ.    6  

 o  para  manhã manhã. 6  

  ἐταράχθησαν  ἔθνη,       ἔκλιναν 

Foram agitadas etnias, inclinaram-se  

βασιλεῖαι ἔδωκε φωνὴν αὐτοῦ,  

   reinos;     deu      voz    dele,  

 ἐσαλεύθη  ἡ  γῇ.   7   Κύριος  τῶν 

foi abalada a terra. 7 O Senhor dos  

δυνάμεων μεθ᾿ ἡμῶν, ἀντιλήπτωρ 

 exércitos    conosco,     defensor  

ἡμῶν ὁ Θεὸς ᾿Ιακώβ.   διάψαλμα. 

nosso o Deus de Jacó. (Interlúdio).  

8 δεῦτε καὶ ἴδετε τὰ ἔργα τοῦ Θεοῦ,  

8 Vinde  e   vede as obras do  Deus, 

     ἃ     ἔθετο    τέρατα      ἐπὶ  τῆς  

as quais  pôs  maravilhas sobre a 

 γῆς. 9 ἀνταναιρῶν πολέμους μέχρι 

terra. 9  Elimina       guerras     até 

τῶν περάτων τῆς γῆς  τόξον συντρίψει 

  os   confins  da terra; arco   quebrará  

καὶ   συνθλάσει ὅπλον καὶ θυρεοὺς 

  e   despedaçará arma,   e   escudos  

κατακαύσει ἐν  πυρί. 10 σχολάσατε 

  queimará   em fogo. 10    Cessai  

καὶ     γνῶτε     ὅτι ἐγώ εἰμι ὁ Θεός 

  e  reconhecei que  eu   sou o Deus; 

ὑψωθήσομαι     ἐν  τοῖς ἔθνεσιν,  

serei exaltado entre  as   etnias,  

 ὑψωθήσομαι ἐν τῇ  γῇ. 

 

 

serei exaltado   na  terra. 
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11 Κύριος τῶν δυνάμεων μεθ᾿ ἡμῶν, 

11  Senhor dos  exércitos   conosco,  

ἀντιλήπτωρ ἡμῶν ὁ Θεὸς ᾿Ιακώβ  

  defensor   nosso  o Deus de Jacó. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


